ABARABA - DESCIFRAREA SENSURILOR
OBSCURIZATE
- SPRE O HERMENEUTICA ETNOLOGICA -

Viorel BOLDUREANU

Maicar pentru ci existd prodigioase preocupdri ce stau sub numirea de etnologia
comunicirii, credem ci, privind din prezent inspre trecut, meriti si presupunem
oportunitatea unui interes pentru ,locurile obscure”, citre care sd proiectim o intentie
deslusitoare, de facturd hermeneutici. Cuvantul de.inceput al titlului oferd ocazia unui
astfel de demers, pe care il intreprindem acum, doar la nivelul ipotezelor de lucru. Dar,.
mai intdi, si gidsim un punct de sprijin. El poate si ne vind, de pild#, din mistica
medievalului Meister Eckhart, mistici despre care Alain de Libera (1997, 132) spune
ci este ontologicd §i nu psihologicd, adicd, dupd acelagi autor, ,ea nu este la nici un
nivel ancorati in vreo teorie despre «subiect»”. Cu alte cuvinte, existd rostiri, existd
»discursuri” in care toate celelalte componente structurale, implicit functiile aferente, isi
estompeazi rosturile pand fintr-atit, incdt dimensiunea ontologicd devine dominanti.
Antropologii — ca s§i poeticienii — vor recunoaste desigur, aici, strdvechea funcjie
intemeietoare a cuvintului ,consistenfa onticd” a cuvantului avuti in magia arhaicad.
Doar ci in uzul magic arhaic rostul cuvantului nu era, ca mai tirziu, logosul ca imagine
a fiintei, ci era esentiala, primordiala,' ireductibila §i irepetabila instituire a fiinfei insegi.
Cuviantul era onfosul insusi §i nu instituirea (reflectarea) ontosului, adicd ,,ontologia” —
care, astfel, se invedereazi a fi un ceva derivat, secund. Primordial riméne, precum ne
incredingeazi tradifjia dogmaticii crestine, doar Logosul divin, Dumnezeu—Cuvdnt. iar in
explicitarea lui Libera ,,imaginea lui Dumnezeu «insiméni{atd in firea noastrd», asa incat
cunoasterea sfiarseste in non-cunoastere, vederea insisi.sfarseste in fiintd”. Imaginea la
care vederea astfel sfirgitd ajunge este o teologie a ,restaurdrii imaginii divine in
suflet” (Ibid.).

Ajunse acolo, vederea, imaginea si sufletul sunt sinonime §i sinergice, adicd, dacd
nu ,,de-o fiin{a”, cel putin inlduntrul Fiinfei, care este Strdfundul divin al fiinfei din om.

Dupi aceste considerafii, vom incerca sd constituim — deocamdatd -schematic —
etapele unui demers hermeneutic ocazionat de obscura vocabuld ABARABA.

a) Punctul de plecare a fost deja aproximat: magia arhaicd.

b) Unul dintre argumente ar fi acela cd, sub o altd formd, vocabula existd inci
in folclorul copiilor. Or, dupd cum ne incredinfeazd Andrei Oisteanu (1989, possim),
acest tip de ,,document folcloric” reprezintd prin excelen{i locul eruperii spontane a
nucleelor, mitemelor, entitdfilor reziduale ale tuturor orizonturilor mentale revolute din
filogenia omului ca fiinjd spirituald. Concret, ne referim la ceea ce copiii de vérste mici
desemneazi prin expresia, auziti de noi in repetate rinduri in timpuri §i ocazii diferite,
care suni astfel: ,Hai si numirim aborocul!”. Menjiondm doar ci, de aici, aborocul
ar insemna ,numiritoarea”. Agadar expresia ar fi ,Hai s& numdrdm numdratul sau
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numdrdtoarea!”. Vrem si spunem ci, din punct de vedere epistemologic, expresia este
izomorfd cu acelea ale chimistilor modemi kaliul sau potasiul ori cuprul sau arama
(doar cd in limbajul modemnului, savant §i rafional, spre deosebire de copil termenul
necunoscut (nou) — Kaliu, Cupru — apare pe primul loc, iar la copil termenul esenfial
apare pe locul doi, ca o instanfi de ordin superior). Tot copiii spun ci aborocesc (cu
ingelesul clar de ,,a vrdji”, ,,a incuraja norocul”).

¢) Vocabula are o ,prezenfd sectoriali” mai mult decadt plauzibili in perioada
precregtind stribitind apoi perioada romanizdrii crestine §i silisluind, foarte probabil, in
straromdnd. (In parantezi spunem ci Dicfionarul lui Massim §i Laurian nu o consemneazi
nici macar in Glossarium). Aici e locul si mirturisim cdt se poate de limpede si de

sincer nivelul ipotetic la care ne situdm: apreciem cid vocabula — prin filierd slavd
veche — a intrat in maghiard (precum, de pildi, golomb).
d) In sfargit, vocabula intrd in istorie: pini la 1849 — an schismatic pentru

relagiile de ,,provinciali imperiali“ ai maghiarilor §i rominilor — intelesul ei nu apare
degradat, el fiind acela de a ,,corabora”, ,,a conlucra”. Abia dupd 1849 §i mai ales dupd
instaurarea dualismului austro-ungar (1867), cuvantul dobandeste, pastrind panid azi, un
injeles peiorativ, bdrdbdr §i a barabdri inseamni golan, om de nimic, respectiv cardisie
(prietenie la rele, coterie). ' .

€) fn loc de concluzie, notim aici »etapa etnologicd”, ori mai bine spus liantul
antropologic care uneste etapele anterior enuntate. In cercetirile pe care le-am intreprins
la Beregsiu Mare (Boldureanu, 1996) am gisit jocul BOROCUL. Este un joc ,férd
ldutari” pe care tinerii necdsitorifi il executd duminicile §i in alte sirbitori pe inserate
(nu in vatra satului, ci pe-la colfuri de ulifd) si care, in posturile mari, indeosebi in
Postul Pastilor, fine locul jocului obignuit. Or, dacd punem la socoteald cd una dintre
functiile jocului este cea prenuptiald, rezultd, credem, cu claritate, cad Borocul s-a fixat
intr-o fazd de ,,pastrare” a obiceiului prenupiial (jocul) in ciuda friumfului crestinismului
si, al doilea, funcfia propifiatoriec (magicd) prenuptiali — componentd definitorie a
dansului — este atit de persistentd, incdt este pastratd prin artificiul recurgerii la un
substitut arhaic. ]

Si acum, o ultimi parte a Concluziei. Cuvantul ABARABA a fost de-a dreptul
o revelafie:

Economistul Petru Muncian din Locve (Voivodina, Serbia), cunoscut in comunitatea
romdnilor de acolo ca Pera Saraf din Simiai, pus in anumite situafii semnificative din
punct de -vedere psiholingvistic, ne-a mulfumit pentru uririle noastre de felul: ,,Si-{i
triiascd pruncii”, ,,S4 dea Dumnezeu belsug casei tale”, ,,Vd mulfumim pentru ospejie
§i generozitate” (unele au fost rostite de noi la telefon din Timigoara), la care el a
rispuns constant §i instinctiv astfel: ABARABA! Doar ci nici Petru Muncian, economist
cu studii superioare, nici consdtenii lui nu §tiau ce inseamni vorba asta, ci doar cd ea
ntiregte orice urare §i...  orice mulfumire!

Si asfel, credem, cu prisosintd vocabula 1§i relevd tenacitatea de facturi magici.

ABARABA!
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NOTE

Boldureanu, 1996 — Boldureanu, Ioan Viorel, Beregsdu Mare, monografie, Timigoara,
Ed. ,Mirton”, 1996. .

Libera, 1997 — Libera, Alain de, Mistica renand. De la Albert cel Mare la Meister
Eckhart, Timijoara, Ed. Amarcord, 1997.

Oisteanu, 1989 — QOisteanu, Andrei, Motive mito-folclorice in cultura romdneascd, Bucuregti,
Ed. Minerva, 1989 (1990).

ABARABA — DECIPHERING HIDDEN MEANINGS (towards an
ethnological hermeneutics)

Resumé

In 1997 the author discovered the word ABARABA used by a member of the
roumanian comunity of Locve (Voivodina, Serbia). He wrote a study in which he
highlights, trough an ethnological Hermeneutic method, the meanings of this now rather
obscure word. The author foresees five stages in the developement of the word
ABARABA:

a) the archaic magic;

b) children’s folklore;

¢) pre-Roman world and pre-Christianity;

d) the degradation of the meaning under historical pressure during the last two
centuries;

e) the folk game called ,,BOROCUL”, the wish L,ABARABA”, both still in use
nowdays.
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